Landesbibliothek Oldenburg

Digitalisierung von Drucken

Histoire De Sir Charles Grandison

Contenue dans une Suite De Lettres, Publiées sur les Originaux, par
L'Editeur De Pamela Et De Clarisse ; En sept Volumes ; Ouvrage traduit
de I'Anglois

Richardson, Samuel

Gottingue [u.a.], 1756

Lettre XVIII. Miss Byron. Suite.

urn:nbn:de:gbv:45:1-2145

Visual \\Llibrary



SiR CHARLES GRANDISON. 208

elle a bien peu profité de V’exemple que vous
lui avez donné, dans les Letires que vous lui
avez permis de lire.

VIl fE leva, fit la révérence, & fe retira. Mifs
Grandifon le rapella, mon fi¢re, mon frére. ..
un mot... ne nous quittez pas!... Il & cons
tenta de baifler la main quand il fuc & la porte,
en nous faluant, & en fouriant: ‘il nous laiffa,
nouns regardant les uns les autres dans un {ilence
qui dura quelques momens.

LETTRE XVIIL
Mfs Byrom
Suite.

Lord L. rompit le filence. Vous étes une
charmante fille, Charlotte 3 mais votre fré=
.re a en bien de la patience avec yous.

O Milord , dit-elle, fi nous autres, femmes,
favions bien ménager notre jeu, nous ménerions
les meilleurs & les plus fages de vous, comme
il nous plairoit. Il n’y a qu’d tenir bon; & G
nous ne pouvons vous pouffer 2 bout en vous
convainquant, nous le pouvons du moins en
vous tourmentant... Mais, Harriet, fur ma pas
role, tout le jeu eft dans vos mains.

Il faudroit feulement que mon fiere demeurit
avec nous, ditkad yI1.; la beauté feroic bien-
tot fon effer, & avec une telle ame... Elles
me firent alors le compliment, que leur fitre &
moi €tions nés Pun pourIl‘autre.

7 Mifs
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Mifs Grandifon nous dita tous trois fes idées
au fujet de lalliance avec Liord .G. Elle dit
qu'elle éroit fort charmée que fon frére efr
propofé ‘de s’inftruire par moi , des difpofi-
tions ol elle éwoit. Il peut arriver, Harriet ,
dit-elle, quelque chofe dans un téte 2 téee,
qui pourranous mettre un peuau faitdes fiennes.
_ Mais , Lncy, me fierai-je feule avec lni?
En vérité j’ai.peur de lui, ou plutdc. de mois
méme. Avec mes propres intérérs {i fort dans
ma tére, je fouhaite de ne les pas confondre a-
yec ceux de Mifs. Grandilon. La belle affaire
que je ferois, {i cela m'trivoit! Sije puism’en
tirer heurenfement, de facon que je ne fois pas
mecontente du rolle que j’aurois joué, je regar-
derai cela comume une délivrance..

Mais, Lucy, {i toutes cesdiftin@ions qu’il ma
accordé dans Ia converfation, {i toute certe
confiance qu’ilmet en moi, n’aboutiflent 4 rien...
fi... Mais, quoi fi?...En un mot {i ce f; cefle
d’ére un fi... Eh bien alors, les chofes iront
plus mal, pour votre Harriet, que {i elle n’a-
voit pas ete i fort diftinguée, voili rour,

Apres midi quand on eut bu le thé, la cone
verfation érant tombée fur I'affaife des Danbys,
Lord L. demanda a f{ir Chatles quél étoit ce
danger dont il avoit délivré lenr Oncle 2 Tout
le monde s’étant joint 4 {a priére, il nous don-
Ta les détails fuivans, gue je ticherai de rendre
autant que je le pourrai, dans fes propres termes.
Mon ceeur s’intérefie dans ce récit.

»» Monfieur Danby , “dit-il, étoit un négo-
os Ciant également diftingué & integre. 1l éroit
9 €tabli & Cambray 5 ou il avoit des manufac-
5y LU=
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s tures confiderables de batiftes, & de dentel-
5, les. Son frére Jean, un homme trés- débau-
s»-€hé, lui avoit demandé, & trouvé mauvais
s qu’il lui refuf@t mille guinées,fans aucre rai-
., fon que parce qu’il avoit générenfement don-
5y Né cette fonune 4 chacun des enfans de ce
55 Méchant homme; difant qu’il étoit aufli pro-
., che parent de fon fitre que ces enfans: il
53 'y a point de prétexte qui paroifie trop foi-
5 blea la folie, & & Vefpric intéreflé. Ce-

*5y pendant, Mr. Danby avoit fouvent donné &

s, fon {iere des fommes confiderables, qui é-
»5 toient presque anffi vite diffipées que regues.

»» Mon Pere me faifoit ordinairement des re-
55 mifes par Mr. Danby, dont les affaires dens
», d’autres branches de commerce, s’étendoient
sy an fud dela France, & en Iralie. Cela me
»5 fit faire connoiffance avec lui,

»» 1l prit beaacoup d’amitié pour moi. Je' le
» Vis premiérement 4 Lion, ol il me fit pro-
5» Mmettre de l'aller voir & Cambray, quandj’irois
a Paris, ou en Flandre.

»» Peu de tems aprés, accompagnant un ami
55 2 Paris, je remplis 1ha promeffe.

»» 1l avoit une Campagne prés de Cambray,
s, qu’il appelloit fa Chaumiére, ou fon Dor-
»; toir. C’étoit une petite maifon {olitaire, qu’il
55 aimoit pour fon élégance. Il m’y mena,
»» apres que j'ens paflé deux jours en ville chez
55 10l
.13, Son frére enragé de ce qu’il lni avoit re-
» fufé fa demande déraifonnable , forma un
5» complot pour {e mettre en pofleffion de toute
v 1a fortune. Mr. Danby étoic gargon; & I'on

» fa-
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5, favoit qu’il avoic alors beaucoup d’averfion

5» pour la penfée de faire un teftament. 3
.» L& malheureux , en un mot, loua trois |
{célerats pour Paflaffliner.  Le meurtre devoit
s’exécuter dans fa petite maifon, pour qu'il
parfit avoir été fait par des voleurs; & {i 'on

en avoit le tems, on devoit aprés affaffinac |
enfoncer & piller les armoires de fa chambre
3 coucher, pour donner de Papparence 4 ce
5, foupcon. Les fcélerats devoient avoir chacun ¢
., mille écus de recompenfe, payables dés que ‘
55 ce méchant homme feroit en pofletlion de la
., fortune de fon frére. Ils en avoient chacun
»» cinguante d’avance. Le Barbare attendoit
Pévénement & Calais , quoiqu’il leur elic dit
qu’il feroit & Dunkerque.

5, J’avois un valet avec moi qui couchoitavec
celni de Mr. Danby, dans une petite cham-
bre au deflus de ’écurie, éloignée d’une cen-
taine de pas de la maifon, ol il n’y avoit de
»» logement que pour Mr. Danby & un ami,
5 outre une chambre pour deux {ervantes dans
- I’étage fupérieur.

., Environ & minuit je fus réveillé par un
»» bruit, fait contre les fenétres de la‘chambre
5, de Mr. Danby, & laquelle la mienne commus-
5, NiquOoit.
5> Je pris dans un inftant mes habits, & Iépée
4 la main, je courus dans la chambre voifine,
au moment ofi un des fcélerats, un grand
couteau 4 la main, avoit faifi 4 la gorge Mr.
5y Danby , qui jusqu’alors avoit été profonde-
,» ment endormi. 1l avoit été bleflé 1égérement
»» au col, & 3 une main qu’il lévoit pour f‘efde—
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fendre , avant ‘que jeufle couru A I'affas-
{in que je bleflai & Pépaule.- Je le defarmai
au méme inftant, & le jetrai avec violence
contre' la porte.” Il cria-comme sl et été
un homme mort. .
»» Un de fes compagnons avoit déjd gagné la
fenére; & éroit 4 moitié dedans: il cria au
troifieme de f{e hiter de le fuivre par une
échelle quon laiffbit ordinairement prés de
Ja maifon. :
,» Je courus & ce malheureux: il tira alors un
piftolet ‘qui me manqua heureufement ; fen-
tant la pointe de mon épée contre fon bras,
il fe jetra, avec un peu d’aide de ma part,
far le troifitme compagnon qui montoit par
I’échelle, & le renverfa, Ils {e fauvérent a-
lors tous deux par le chemin par ot ils étoient
venus. »
., Celui qui éroit dans la chambre, étoitévas«
noui, & baigné dans fon {ang.
., Pendant ce tems-14, les deux fervantes a-
voient introduit nos valets, qui avoient été
réveillés par le bruit du piftolet, & parlescris
que les femmes poufloient de leur fenétre;
car elles n’of¢renc fortir de leur chambre,
jufqu’ ce que leurs camarades lesappellaffent
pour leur ouvrir la porte.
5» Ces deux laquais, par mon ordre, bandé-
rent I’épaule du {eélerat, ils le trainérent dans
le veftibule: il repric bientdt {es fens, & of-
fric d’avouér tout,
»» Le pauyre Mr. Danby s’étoit trainé dans
ma chambre, & s’étoit évanoui dansun coin.
Nous eumes bien de la peine 4 le faire reVex%-,
9 L6
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. 45 Le malhcureux avoua devant le magifirat
55 tonge Iaffaire , & dit , qui Pavoit employé.
55 Les deux autres, brifés de leur chiite , n’ajant
»» pu fuir bien loin, furent pris le jour fuivant,
» L’indigne frére fuc cherché & Dunkerque,
.y {ur les lumieres données par ces malheureux;
.» INais ajant appris ce qui ctoit arriveé, il étoit
55 paflé de Calais 2 Douvres.

,» L& bleflé ajant perda beaucoup de fang,
,, ne put fe remettre.  Ils furent tous trois con-
»» dampés 2 la mort; mais fur Pinterceflion de
+»Mt; Danby., on.fe contenta d’envoyer aux
5 galtres les deux qui fucrvécurent.

" 45 1ls n’avoient point {u que Mr. Danby el
.5 quelgu’un logé chez lui: ils avouérent que
55 Sils Penfent fu, ils auroient renvoyé leur en=
55 treprife & une autre nuit, ”

Nous allions faire nos reflexions fur cet évé-
nement extraordinaire ; quand {ir. Charles{e tonr-
nant vers Lady L., lui demanda fi Charlottg
avoit découvert fes propres {entimens.

. Oui, ‘oni, Monfieur, je crois qu’elle a ous
vert fon cezur 2 Mifs Byron.

J’en faurai donc plus en dix minutes, que
Charlotte ne m’en auroit appris dans antant
d’heures.

Demeurez tous, dit la plaifante Charlotte ...
ue je me léve, & que je fafle & mon fidre une
e mes meilleures révérences.

On vint annoncer dans ce moment A {ir Char-
lesy un Exprés qui lui apportoit des Lettres de
la ville. Il revint & nous, un peu ému.

Je voulois, Mademoifelle, me dic-il, vous
prier de pY’accorder 'honneur d’une demie- heu-

15




S1rR CHARLES GRANDISON, 211

re de converfation dans la bibliothéque de Mi-
lord, fur le fujet donc il eft queftion : mais il
faur que I’Expres reparte demain de grand matin
avec ma réponfe & deux de ces Lettres. Vous
aurez la bonté , ajouta-t-il, en gaddreflant &
tous, de me difpenfer de vous tenir compagnie
an fouper : mais, peut-étre , Mademoifelle,
me dic-il, voudrez-vous bien me dire en un
mot, oui, ou non, pour Charlotte.

Mifs Gr. Quoi, Monfieur, rend-on les gens
fans un mot de préface! ... Je vous demande
pardon; il ne faudra pas moins de dix mots, je
vous aflure, quoique de ma {@or Harriet,

Sir Ch. Qui rend - on, Charlotte? Vous-mé-
me? En ce cas jai ma réponfe.

Mifs Gr. Oa Lord G... Je n’ai pas dit qui.
Voudriez-vous que le pauvre Lord flit ren-
voyé par un méprifant monofyllabe feulement?

Lady L. La folle!

Mifs Gr. Mais, Lady L., ne voyez-Vous
pas que mon frére veut m’actraper? Oh! Milord
G. ne fe liche pas {itdc, & on ne gagne pas fi
aifément Charlotte: Harriet, {i vous vous ren-
dez vous-méme 2 la premiére queftion, je vous
excuferai {1 vous me rendez auffi aifément, mais
pas autrement.

Harriet. Sifir Charles croit qu’one conféren-
ce fur ce fujet n’eft pas nécefliire ... Je vous
prie, ne lul donnons pas la peine de I'avoir.
Vous voyez que {on tems eft fort précieus.

Pouvez -vous deviner, Lucy, de quelle hu-
meur j’étois quand je dis cela? ... Sivouscroyez
que j’étols de fort bonne humeur , vous vous
trompez ;3 cependant jen fus fichée enéuire.

QM=




512 HIrsTOIRE DE

Comme on f{e trahit follement! Pourquoi pas
roitrois-je fouhaiter une conférence avec lui?
Mais ce n’eft pas tout... Etre impertinenteavcee
un homme tel que lvi, quand fon ceeur Eroit
dans Ia peine, car cela s’eft trouvé ainfi: ‘mais
il étoit trop poli, trop grand, dirai-je? pour
remarquer ma vivacité. Qu’elle me rend petite
4 mes propres yeux! 7 )

Quand méme, dit-il, j"aurois obtenu auffi
aifément la connoiffance des fentimens de ma
feeur, je m’avrois pas fu comment compter fur
cela, a moins qu’ils ne me foffent confirmés par
votre bouche, Mademoifelle: ainfi, la confé-
rence que vous m’avez fait efperer, auroit éte
abfolument néceffaire. Jefpére que Mifs By-
ron me permetira de la lni demander demaih
matin. Le fujet en eft fort férieux pour mot
{.= bonheur de ma feeur, & celui d’un homme
de mérite y fonc intéreflés, quelque légcrement
que Charlotte ait traité la matitre jusqu’d pré-
fent. Il fic une réyérence, & s’en alloit.

Mifs Gr. Non, je vous prie, mon frére, vous
ne vous en irez pas fiché contre moi.

Sir Cb. Je ne le fuis pas, Charlotte; jaime
mieux vous fiporter, que {i vous aviez 4 me
fuporter. Je vois que yous ne fauriez qu’y fai-
re. Un ceeur gai eft un grand avancage: pro-
fitez en; c’eft votre tems & préfent,

Cher Do&eur, dis Mifs Grandifon , quand
fir Charles fut forti: que peut fignifier le féricux
de mon frére? I1 mallarme.

Le Dr. Bartlet. Si la bonté, Mademoifelle,
pouvoit rendre un ceeur gai, celui de fir Char
les feroit aufli gai que le votre; mais yous avez
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pu voir 4 fon air, quand il eft entré, que les
Lettres qu’il a recues, intéreflent trop pour lui
permettre de rire d’une réponfe badine A une
queftion férienfe.

Mifs Gr. Cher Doéteur! ... Mais je me ra-
pelle 4 préfent qu'il eft entré avec un air on peu
en defordre. Comment pouvois-je étre {i étour-
die?

Harrigt. Et moi, auffi, je crains, j’ai mon-
tré un peu de mauvaife humeur.

Le Dr. B. Tant foit peu, Mademoifelle, je
vous demande pardon.

L’excellent homme rentra dans ce moment.

Dr. Bartlet, dit-il, je voudrois vous dire
un mot.

Mifs Gr. Vous étes fiché contre moi, mon
fitre.

Sir Ch. Non, ma chére! ... Mais je crains
d’étre forti avec un air trop férieux. Dix fois
vous m’avez charmé, Charlotte, pour une fois
que vous m’avez déplu; & dans ce cas-ci, vous
Tavez toujours pu connoitre : j'avois quelque
chofe qui me dérangeoit un peu: mais comment
la patience feroic-elle patience , fi elle n’étoit
pas eprouvée ?. Javois befoin de dire un mot A
mon bon Dr, Bartlet, & pour dire vrai, fentant
que j’érois forti un peu brusquement, je ne
pouvois étre & mon aife jufqu’a ce que je me
fuffe excufé en perfonne: jai donc mieux aimé
venir demander moi-méme le Dotteur, que de
le faire prier de venir vers moi.

11 fortit avec le Docteur.

Cleft par ces petits traits, dit Milord, que
le caractére fe montre, beaucoup plus que dans

: de
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de plus grands. Quelle excellence ne brille pas
dans cette occafion , perite en apparence , &
préfentée naturellement ! La peur d’offenfer ,
de faire de la peine; 'empreffement 4 lever un
doute desagréable ; la patience recommandée
dans une courte {entence; & par 'exemple, avee
plus de force que d’autres ne 1"anroienc fait par
un long discours; la cenfure de foi-méme, non
par le fentiment d’un tort, mais parla crainte
de paroirre avoir tort... Ah ma chére four
Charlotte , nous devrions tous fur un tel exem.
ple... Mais je n’en dis pas davantage.
Mifs Gr. Et n’avez - vous rien 2 dire,, Harriet?
Harriet., Fort peu-s jai éré trop blimable
moi-méme. Cependant, qu’il me foic permis de
rapeller & ma Charlotte, que fon fiere fur fi-
ché hier, de ce qu'elle avoit traité fi légere
ment un fujet qu’il avoic propofé fi férieufe-
ment; & qu’il a été obligé de recourir a Pamie
de fa feeur, plutdt qu’a elle-méme, pour con-
noitre fes fentimens. O Charlotte , n’€res-vous
pas fachée d’avoir donné occafion 4 cet expé-
dient 2 Oui, je vois que vous en avez honte.
Et cependant le voir revenir fur fes pas, aprés
fous avoir quitté d’un air férieux, de peur que
Jes poupées ne le croient faché contre elles!
O qu’il eft grand! & que nous fommes petits!
Mifs Gr. Votre fervante , ma {ceur Harriet!. ..
Vous avez dit 1a d’admirables chofes, je fuppo-
{e. Mais, tout grand & tout bon qu’elt mon
frere, nous favonscomment il arrive que votre
jolie imagination eft toujours en travail, pous
agrandir Yhomme, ‘& pour abaiffer les poupces,
Harriet. Je ne dirai plus un mot ia-d{_es-
us‘
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fus.” Vous n’étes pas généreufe , Charlotte,

Elle pric ma main: pardonnez moi, ma ché-
re... Jai touché une corde trop délicate. = Se
tournant alors vers Mifs Jervois, & lui prenant
aufli une main... Que fignifie cet aif de ma
petite? dic-elle, je veux, Emilie, que vous me
difiez tout ce que vous penfez.

'je penfois, dic-elle, que ‘mon tuteur n’eft
pas heureux. Le voir fouffrir avec tout le mon-
de; lni voir garder toutes fes peines pour lui,
parce qu’il ne voudroit affliger perfonne, & ce-
pendant s’érudier 4 adoucir , & 24 écarter les
peines de tous les autres. N’a-t-il pas dit qu’il
feroit heureux, n’éroic le malheur des autres.

Excellente enfanc ! dit Mifs Grandifon. Je
vous aime tous les jours davantage. A I'ave-
nir, ma chére, ne vous retirez point, quelque
{ujet que nous traitions: je vois que nous pou-
vons nous fier 4 votre discrétion. Mais quel-
que amitié que vous aiez pour votre tuteur, ne
lui dites rien de ce que les fernmes difent entre
elles. Milord L. eft uneexception en ce cass
il eft des néures.

Harriet. O Mifs Grandifon ! quel mélange dans
votre caractére. Que vous pouvez étre bonne
quand vous voulez! & que vous pouvez &ire
méchante!

Mifs Gr. Eh bien, & vous maimez jufte-
ment comme cela ? C’eft 14 ‘le beau, d'offen-
fer, & d’appaifer 4 fon plaifir. Le vicux Tés
rence en favoit long: les querclles des Amans,
dit-il, 4 ce que m’a appris Lord L. font e re.
nouvellement de Pamour. Ne fommes -nous
pas meillenrs amis & préfent que {i nous avions

ton-
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toujours été d’accord? Et ne penfez vous pas
que {i je me marie, j’exercerai de tems en tems
la patience de mon mari, A cette intention? ...
Laiflez moi faire , Harriet: tantdt une querelle,
tantOt une réconciliation: je wvous réponds que

je ferai plus heureufe quaucune de celles qui font

toujours dans une tranquillicé , dans un équilibre
qui faic biller.. Des Etés perpétuels feroient un
tourment, '
Harriet. Vious pourriez avoir raifon , {i vous
&tes exceflivement difcrette dans votre perverfi-
té, Charlotte; & cependant {i vous I'étes, vous
ne chercherez pas matiére a quereller, je m'ima-
gine. A moins que vous n'aiez plus de bonheur
que votre frére ne paroit en avoir cu, le monde
vous fournira affez d’occafions pour exercer yo-
tre patience & celle de vote mari, fans quiil
faille chercher les occafions.
Mifs Gr. Les chercher, Harriet! Oh je ne les
chercherai point. Cela viendra tout feul.
Harriet, Jallois faire une queftion.... Mais
il vaut micux la laiffer, 4
Mifs Gr. Je veux la favoir.. Quelle étoit vo-

tre” queftion? Ne voyez-vous pas combien i

je fuis une bonne folle 2 Vous pouvez tout me
dire: je ne ferai point fachée.

Harriet. Je voulois vous demander, fi vous
avez jamais été touchée pendant deux heures de
fuite, pour aucune faute que vous aiez commife
en votre vie?

Mifs Gr. Oui, oui, & méme pendant vingt
quatre. Car quelquefois les inconvéniens qui fui-
voient mes folies, n’étoient pas paflés touc de

fuite, comme dans certain cas que, je VEux éue
petls
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pendue, i vous n’aviez dans espric, avec ce
coup d’eeil rufé¢, gai montre que vous étes nne
friponne dans le fonds da caur: mnais quand je
{uis quitce des conféquences, un oifsau au prin-
tems n'elt pas plus gai que moi. Je chaflt tous
les chagrins en chantant, & en jouant fur mon
claveflia.. .. Mais Emilie me croirafolle. Souve-
nez-vous, mon enfant, que c'eft fur Mifs By-
ron que vous devez vous former: ne me regar-
dez jamais dans une compagnie ou elle eft ., .,
Mais allez - vous en, ma folie, je veux étre -
ge a préfent.

Pendredi matin d 7 heures.

J'ai profité pendant ces deux jours de tous les
momens pour écrire; & connoiffaac A peine le
fommeil, je me fuis conrentée d’y donner deux
heares, pendant ces deux nuits, Je fuis curieufi
de favoir (i on me demandera bientdc la confé-
rence; mais je fuis'également aflizgée, & allar-
mée & Poccafion des Lettres qui ont donné tant
d’inquiétudes 3 fir Charles Grandifon s des Let-
tres des: pais étrangers , je n’en doute pagliie..
Je voudrois que ce vilain mot d’éiranger fic ef-
facé de mon diGionnaire s 0 plutdt de ma mé-
moire. Je n’aveis;jamais eu le ceenr {i étroic que
depuis quelque tems .... Mais c’eft ce que j"ai
déja dit vingt fois. '}

Jai éerit .. combien de feuilles ... una Let-
tre monftrgeufe .. .. un paquet plutdt. ['en
commenceral un nouveau, avec ce que ce jour
me fournira, A Dieu jufqu’a tout 3 Iheure,
ma Lucy, .

dvme II1, K LET-
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